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Uwagi 
1.1 Należy zachować niniejszą instrukcję do wykorzystania w przyszłości.  
1.2 Aby lepiej i bezpieczniej używać niniejszego produktu, należy uważnie zapoznać się z niniejszą instrukcją przed 
montażem i pierwszym uruchomieniem.  
1.3 Dzieci lub osoby niepełnosprawne fizycznie, sensorycznie lub umysłowo nie powinny ingerować  
w niniejsze urządzenie ani go obsługiwać.  
1.4 Niniejsze urządzenie musi zostać zamontowane przez wykwalifikowanych i doświadczonych 
techników/specjalistów. Nieprawidłowy montaż urządzenia może spowodować uszkodzenia i zagrożenie.  
1.5 Niniejsze urządzenie należy zamontować zgodnie z europejskimi przepisami dot. 
okablowania, w tym z rozłącznikiem izolacyjnym od sieci i uziemionym zasilaniem 
spełniającym wymagania zasilania niniejszego urządzenia.   
1.6 Montaż niniejszego urządzenia musi być zgodny ze schematem okablowania modelu podanym w 
niniejszej instrukcji i spełniać wymagania zasilania określone na tabliczce znamionowej z boku pompy ciepła. 
1.7 Nie należy montować niniejszego urządzenia w pobliżu materiałów łatwopalnych lub wybuchowych, lub 

otwartych płomieni.  
1.8 Zaleca się stosowanie filtra na wlocie wody z sieci wodociągowej i jego okresowe sprawdzanie/czyszczenie. 
1.9 Zaleca się sprawdzanie i czyszczenie żebrowanej wężownicy parownika w celu zapewnienia dobrego 

przepływu powietrza.  
1.10 Akumulator należy odłączyć od kontrolera niniejszego urządzenia po zakończeniu okresu 
eksploatacji i bezpiecznie zutylizować. 
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I. Specyfikacja 
1. Parametry wielofunkcyjnej pompy ciepła powietrze-woda  

 

Tryb KRCHRW             09ZABE 09ZASBE 12ZASBE 15ZASBE 

Zasilanie V/P/Hz 220/1/50 380/3/50 380/3/50 380/3/50 

 

+35°C / +7°C chłodzenie 

Moc chłodnicza kW 8,0 8,0 8,0 12,5 

Pobór mocy chłodniczej kW 2,96 2,96 2,96 4,63 

Pobór prądu chłodzenia A 13,6 5,5 5,5 8,6 

Współczynnik efektywności energetycznej  2,70 2,70 2,70 2,70 
 

+7℃ / +35℃ grzanie 

Wydajność grzewcza kW 9,0 9,0 12,0 15,0 

Pobór mocy grzewczej kW 2,16 2,16 2,88 3,63 

Pobór prądu grzania A 9,8 4,0 5,3 6,7 

Współczynnik wydajności cieplnej  
4,17 4,17 4,17 4,13 

 

+7℃ / +45℃ grzanie 

Wydajność grzewcza kW 9,0 9,0 12,0 15,0 

Pobór mocy grzewczej kW 2,55 2,55 3,40 4,50 

Pobór prądu grzania A 11,6 4,7 6,3 8,3 

Współczynnik wydajności cieplnej  
3,53 3,53 3,53 3,33 

 

+2°C / +35°C grzanie 

Wydajność grzewcza kW 8,0 8,0 10,7 13,5 

Pobór mocy grzewczej kW 2,22 2,22 2,97 3,80 

Pobór prądu grzania A 10,1 4,1 5,5 7,0 

Współczynnik wydajności cieplnej  
3,60 3,60 3,60 3,55 

 

-7°C / +35°C grzanie 

Wydajność grzewcza kW 7,0 7,0 9,3 11,5 

Pobór mocy grzewczej kW 2,21 2,21 2,93 3,68 

Pobór prądu grzania A 10,0 4,1 5,4 6,8 

Współczynnik wydajności cieplnej   
3,17 3,17 3,17 3,13 

 

-7°C / +45°C grzanie 

Wydajność grzewcza kW 7,0 7,0 9,3 11,5 

Pobór mocy grzewczej kW 2,55 2,55 3,38 4,17 

Pobór prądu grzania A 11,6 4,7 6,3 7,7 

Współczynnik wydajności cieplnej  
2,75 2,75 2,75 2,76 

 

-15°C / +35°C grzanie 

Wydajność grzewcza kW 5,8 5,8 7,7 9,5 

Pobór mocy grzewczej kW 2,25 2,25 2,98 3,62 

Pobór prądu grzania A 10,2 4,2 5,5 6,7 

Współczynnik wydajności cieplnej  
2,58 2,58 2,58 2,62 

Maksymalny pobór mocy  kW 2,93 2,93 4,42 4,34 

Maksymalny pobór prądu  A 13,3 5,4 8,2 8,0 

Nominalna objętość przepływu wody m³/h 1,38 1,38 1,38 2,15 

Spadek ciśnienia wody po stronie AC kPa 30 30 32 34 

Wlot/wylot wody (z gwintem zewnętrznym) cale 1” 1” 1” 1” 
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2. Wygląd produktu i wymiary montażowe 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

Jednostki: mm 
 

 
Rozmiar 

KRCHRW09ZABE 
KRCHRW09ZASBE 

A 420 
B 700 
C 1020 
D 880 

 
 

 
  

Jednostki: mm 
 

 
Rozmiar 

KRCHRW12ZASBE 
KRCHRW15ZASBE 

A 420 
B 700 
C 1000 
D 1380 
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II. Montaż 
1. Pozycja montażowa jednostki zewnętrznej pompy ciepła  
Jednostkę zewnętrzną pompy ciepła należy zamontować w sposób zapewniający dobry przepływ 
powietrza zarówno do urządzenia jak i z niego. Należy upewnić się, że wokół jednostki jest 
wystarczająco miejsca do konserwacji i prawidłowej obsługi. Patrz schematy i poniższe punkty: 

 

Nieprawidłowo Prawidłowo 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

  
 

 

  
 

1. Aby uzyskać wystarczającą ilość powietrza do wentylacji urządzenia, miejsce montażu powinno mieć dobry przepływ 
powietrza. 

2. Wybrana pozycja nie powinna odbijać hałasu z wylotu powietrza ani przenosić drgań. 
3. Zalecane jest zabezpieczenie przed bezpośrednim działaniem promieni słonecznych.   
4. Woda deszczowa i pochodząca z odszraniani może być odprowadzana z pozycji montażowej.  
5. Jednostkę należy zabezpieczyć markizą przed śniegiem w obszarach alpejskich. 
6. Wypuszczane powietrze nie powinno być nawiewane w przeważającym kierunku wiatru.   
7. Nie należy kierować wylotu powietrza bezpośrednio na sąsiedni płot.  
8. Na pozycję nie powinny wpływać śmieci, olej lub materiały łatwopalne.  
9. Na pozycję montażową nie powinny mieć wpływu mgła soli morskiej lub siarczki w pobliżu źródła   
     termalnego.

! Uwaga: 
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10. Jednostkę można zamontować na balkonie, dachu lub innym wygodnym miejscu, jeśli znajduje się tam   
       odpowiednia konstrukcja nośna będąca w stanie utrzymać jej ciężar.  
11. Panelu sterowania nie należy montować w łazience z uwagi na wysoką wilgotność i wilgoć.  
12. Należy pozostawić wystarczająco miejsca wokół jednostki, aby umożliwić prawidłową   
       obsługę i serwis.  
13. Należy rozważyć montaż gumowych podkładek pod stopami pompy ciepła.  
14. Należy użyć kołków rozporowych, aby przymocować stopy jednostki zewnętrznej do podłoża. 
15. Zapewnić odprowadzenie wody kondensacyjnej z pompy ciepła do kanalizacji.  

2. Wymogi montażowe 
A. Wymagania przestrzenne w przypadku montażu wentylatorów bokiem: 

 

 
 
B. Wymagania przestrzenne w przypadku montażu wentylatorów u góry: 
 

 

3. Montaż zbiornika buforowego i zbiornika magazynowego ciepłej wody 
użytkowej (CWU)  

3.1.Zbiorniki buforowe i CWU można montować wewnątrz lub na zewnątrz.  
3.2. Oba zbiorniki muszą stać pionowo na betonowym cokole lub mocnej konstrukcji, która utrzyma 
ich wagę przy całkowitym napełnieniu wodą i nie będzie się przechylać ani nie będzie podatna na 
przewrócenie przez cały jej okres eksploatacji.  
3.3. Zbiornik CWU należy zamontować zgodnie z miejscowymi lub innymi właściwymi przepisami 
rządowymi. Najlepiej zamontować zbiornik jak najbliżej wylotu gorącej wody o największym 
zużyciu, np. w kuchni. 
3.4. Niektóre przepisy budowlane wymagają zastosowania ograniczeń sejsmicznych. Należy 
rozważyć użycie taśm ze stali nierdzewnej do zabezpieczenia zbiornika przy ścianie. 
3.5. Podczas napełniania zbiornika CWU należy otworzyć krany z ciepłą wodą w pralni i kuchni, 
aby przedmuchać powietrze z przewodów wodnych. 
3.6. Przy napełnianiu zbiornika buforowego należy używać czystej wody deszczowej z inhibitorem 
pleśni, w przypadku skłonności do zamarzania dodać glikol, a pH wody powinno być najlepiej na 
poziomie 7,0. 
3.7. Do zamkniętej pętli hydraulicznej należy włączyć zbiornik wyrównawczy i zawór upustowy, aby 
umożliwić rozprężenie podgrzanej wody i łatwe usuwanie powietrza z systemu.
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4. Schemat instalacji podgrzewania wody 
 

 
 

4.1 Schemat montażowy zbiornika niskociśnieniowego  
 

 
 

Uwaga: 
1 

Przewód uziemiający musi być odpowiednio uziemiony zgodnie z przepisami 
elektrycznymi i normą europejską. 

4.2 Schemat montażowy zbiornika ciśnieniowego sieci 
 

 
 

 

 
Jednostka 
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Jednostka 
 
 
 

 

 

 

  

8 

 

 
 

  

Zawory kulowe 
Elektryczny zawór dwudrożny 

Zawór zwrotny 

Przełącznik ciśnienia wody 

Czujnik temperatury wody 

 

 
 

 

Zbiornik wyrównawczy 
 

 

Słuchawka prysznicowa 
Jednostka zewn. pompy ciepła                          

Zawór wlotu zimnej wody 

Zawór doprowadzający CWU 

Niskociśnieniowy zbiornik magazynowy 

Pompa pierścieniowa obiegu głównego 
Łazienka 

 
 

 

 

 

Pompa obiegu gorącej wody 
Sieciowy zbiornik 
ciśnieniowy 

Temp. zbiornika gorącej           
wody 
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4.3. Schemat instalacji w trybie grzania i chłodzenia  
 
 

 
Legenda: 
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4 
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7 sterownik termostatu 

6 
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9    

zawór trójdrożny 

przekaźnik 

 

N 

11 12 11 12 sterownik termostatu 
 
zawór trójdrożny 

13 14 przekaźnik 

 

 

15 16 15 16 sterownik termostatu 
 
zawór trójdrożny 

17 18 przekaźnik 

19 

 

N 

21 sterownik termostatu 
19 

22 

zawór trójdrożny 

przekaźnik 

włącznik 
pompy 

 
 
23 

23 20 

Złącza elastyczne 
Zawory kulowe 

Elektrozawór trójdrożny 

Zawór zwrotny 
 

 

 

Hydrauliczny rozdzielacz powrotu wody 

Siłownik elektryczny            

Siłownik elektryczny      

Ogrzewanie podłogowe – pom. 1 

Ogrzewanie podłogowe – pom. 2 

Elektrozawór trójdrożny – pom. 3        
Elektrozawór trójdrożny – pom. 4 

Grzejniki – pom. 3                                         
Grzejniki – pom. 4 
 
Elektrozawór trójdrożny – pom. 5 

16    Elektrozawór trójdrożny – pom. 6 
 

  

 

  

  

Zbiornik wyrównawczy   

Pompa obiegu wody   

Klimakonwektor – pom. 5  

Klimakonwektor – pom. 6 

Zawór trójdrożny basenu       

Wymiana woda-woda             

Basen 

Cylindryczny filtr piaskowy 
 

 Jednostka zewn. pompy ciepła 

Pompa obiegu wody gorącej  

Zbiornik buforowy 

 
 

23   Pompa obiegu wody po 
stronie basenu 
 

  

5 Hydrauliczny rozdzielacz przepływu wody 

 

Włącznik/wyłącznik klimatyzacji 
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4.4. Schemat instalacji w trybie grzania i chłodzenia plus gorącej CWU  
 

 
Legenda: 
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Pompa obiegu wody 
gorącej 

 

Zawór trójdrożny instalacji hydraulicznej  13 

Elektrozawór trójdrożny 

Zawór zwrotny 
 

Zbiornik wyrównawczy 

Pompa obiegu wody 
Jednostka zewn. pompy 
ciepła 

 

 
 

 
 

 

Zbiornik magazynowy wody gorącej 
Łazienka 

Solarna pompa obiegu wody 
Zbiornik buforowy 

Siłownik elektrotermiczny – pom. 1 
Siłownik elektrotermiczny – pom. 2 
Hydrauliczny rozdzielacz przepływu 
wody 

 

  

  

Hydrauliczny rozdzielacz powrotu wody 

Ogrzewanie podłogowe – pom. 1 

Ogrzewanie podłogowe – pom. 2 
Elektrozawór trójdrożny – pom. 3 
Elektrozawór trójdrożny – pom. 4 

 17   Grzejniki – pom. 3  
18   Grzejniki – pom. 4 
19   Opcjonalny wlot ogrzewania solarnego 
A    Temp. zbiornika gorącej wody 
B   Temp. kolektora solarnego 
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5. Montaż wewnętrznych urządzeń grzewczych i chłodzących 
5.1 Wewnętrzne urządzenia grzewcze i chłodnicze takie jak klimakonwektory, ogrzewanie 
grzejnikowe lub podłogowe, należy montować zgodnie z obowiązującymi wymaganiami, w 
tym normą europejską, rysunkami wykonawczymi oraz instrukcją montażową producenta. 
5.2 Do podłączenia jednostki zewnętrznej i wewnętrznego urządzenia grzewczego i 
chłodzącego należy użyć miękkich złączy.  
5.3 Należy zamontować przewody odprowadzające wodę kondensacyjną do 
klimakonwektorów wewnętrznych z gładkimi przewodami odprowadzającymi, aby 
umożliwić swobodny odpływ wody kondensacyjnej.  

 
6. Instalacja elektryczna  
6.1 Jednostkę zewnętrzną pompy ciepła należy zamontować zgodnie z przepisami 
elektrycznymi i normą europejską.  
6.2 Przewód zasilający jednostki zewnętrznej musi spełniać wymagania dot. 
maksymalnego prądu rozruchowego.  
6.3 Obwód zasilający zewnętrznej jednostki musi posiadać przewód uziemiający, 
który powinien łączyć się z niezawodnym i skutecznym zewnętrznym przewodem 
uziemiającym.  
6.4 Okablowanie musi zostać zainstalowane przez wykwalifikowanych techników z 
odniesieniem do schematu obwodu.  
6.5 Układ linii zasilających i sygnalizacyjnych powinien być schludny, racjonalny i 
wytrzymały, z wydzieleniem linii słabych, tak aby nie mogły się wzajemnie zakłócać. 
6.6 W przypadku gdy linie zasilające i sterujące są równoległe, przewody należy umieścić 
wewnątrz rurki izolacyjnej z zachowaniem odpowiedniego odstępu między liniami.   
6.7 Podłączenie elektryczne jednostki zewnętrznej wymaga poprowadzenia poniższych 
przewodów przez otwór w skrzynce elektrycznej, następnie podłączenia do 
odpowiednich zacisków w skrzynce wg schematu elektrycznego: 

· Linia zasilająca 
· Przewody trójżyłowe zdalnego sterowania 
· Linia zasilająca grzałki elektrycznej  
· Zasilająca linia sterowania solarną pompą wody obiegowej  
· Elektryczny element wspomagający zbiornik wody  
· Linia czujnikowa temperatury 
· Linia czujników temperatury kolektora solarnego 
· Urządzenie końcowe 
· Linie jednostki zewnętrznej 

 

7. Montaż detektora temperatury 
 
 

Detektor 
 Zbiornik  

Czujnik 
Zbiornik Zbiornik Zbiornik 

Detektor Detektor 
G łowica 

 
G łowica 
czujnika 

 
 
 
Żel  k rzemionkowy 
przewodzący c iep ło  

 
G łowica 
czujnika 

 
 

<Ф5 styk 
 
 
 

Żel  k rzemionkowy 
przewodzący 
c iep ło 

G łowica 
czujnika 

 
<Ф5 styk 

czujnika 
 
 

<Ф5 styk 
 
 

Żel  k rzemionkowy  
przewodzący  
c iep ło 

 
 

Pierwszy krok       Drugi krok    Trzeci krok   Czwarty krok 
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7.1 W pierwszej kolejności należy posmarować przednią część czujnika temperatury 
żelem przewodzącym ciepło, następnie umieścić ją w detektorze temperatury.   
7.2 Wsunąć czujnik temperatury ze stykiem na koniec detektora temperatury, 
zaznaczyć poziom styku na detektorze.  
7.3 Wysunąć styk i sprawdzić, czy zaznaczone położenie jest na tym samym poziomie 
co wlot detektora temperatury i sprawdzić, czy czujnik jest umieszczony w zacisku 
rurowym.  
7.4 Na koniec uszczelnić wlot detektora temperatury silikonem i utrzymać wlot 
detektora temperatury w pozycji pionowej przez ok. godzinę.   

 
8. Dobór przewodów elektrycznych  
8.1 Zalecane jest użycie przewodów o następującej specyfikacji, aby uniknąć trudności w 

uruchomieniu sprężarki z powodu początkowego spadku napięcia.  
 
 

Zasilanie 
       Jednostka 

1 2 
PCB 

 
 

COM 

 

 
8.2.Tabela wymiarów 
przewodów elektrycznych 

Sprężarka 

 

 
 

Warunek instalacji zasilania: Przestrzeń dotykowa wyłącznika powinna być większa niż 3 mm, 
należy zastosować jedynie przewód miedziany.  
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↑ 
↑ 

 
↑ 

 
↑ 

8,0 
 

↑ 

 
↑ 
↑ 

 
↑ 

 
↑ 
↑ 

 
↑ 

 
↑ 

 
↑ 

 

2,0 
↑ 
↑ 
↑ 
↑ 

3,5 
↑ 
↑ 
↑ 
↑ 
↑ 

5,5 
↑ 

8,0 
↑ 
↑ 

14,0 
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8.3 Zachowanie ostrożności przy uziemieniu 
Wewnętrzne zabezpieczenie silnika nie chroni sprężarki przed wszystkimi możliwymi 
stanami. Należy pamiętać, aby instalacja była odpowiednio uziemiona w przypadku 
montażu w terenie.  

8.4 Ostrzeżenie: 
Aby uniknąć pożaru, porażenia prądem i innych wypadków, należy stosować jedynie 
napięcie zasilające wskazane na etykiecie.  

8.5. W celu ochrony linii zasilających należy je odpowiednio zamocować, tak aby nie 
mogły ulec uszkodzeniu i nie można się o nie potknąć. Należy zwrócić szczególną 
uwagę na położenie i działanie wtyczek elektrycznych, które powinny być łatwo 
wpinane do gniazda.  

8.6. Nie należy przeciążać wtyczek ściennych lub linii przewodu zasilającego. 
Przeciążenie może wywołać pożar lub porażenie prądem.  

8.7. Należy sprawdzić, czy gniazdo jest odpowiednie do obciążenia i prawidłowo uziemione. 
 

8.8. Tabela specyfikacji okablowania zasilającego: 
 

 

Tryb Zasilanie 
Przewód 
fazowy 

Przewód 
neutralny 

Przewód 
uziemiający Maks. dł. linii 

Przewód 
sygnałowy 

Przewód 

wspomagający 

czujnik 

temperatury 

Maks. dł. linii 

KRCHRW09ZABE 220V/1F/50Hz 4,0 mm2 4,0 mm2 4,0 mm2 15 m 0,2 mm2 0,2 mm2 50 m 
KRCHRW09ZASBE 380V/3F/50Hz 4,0 mm2 4,0 mm2 4,0 mm2 15 m 0,2 mm2 0,2 mm2 50 m 
KRCHRW12ZASBE 380V/3F/50Hz 4,0 mm2 4,0 mm2 4,0 mm2 15 m 0,2 mm2 0,2 mm2 50 m 
KRCHRW15ZASBE 380V/3F/50Hz 4,0 mm2 4,0 mm2 4,0 mm2 15 m 0,2 mm2 0,2 mm2 50 m 

 
Uwaga: 
1. Do powyższego okablowania użyto drutu miedzianego w izolacji PVC.   
2. Jeśli instalacja wymaga dłuższego okablowania niż wskazane w powyższej tabeli, należy 

skontaktować się z monterem lub Siddons. 
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9. Próba działania przeprowadzana przez wykwalifikowanego montera 
9.1 Kontrole przed uruchomieniem: 
· Należy sprawdzić cały układ rur. Upewnić się, że instalacja jest w całości napełniona 
wodą, a powietrze zostało całkowicie wyprowadzone. Sprawdzić, czy zawory wody są 
otwarte w całej instalacji.   
· Sprawdzić izolację termiczną rurociągu, upewnić się, że odpowiednie rury są 
właściwie obłożone warstwą izolującą.  
· Sprawdzić system zasilania i dystrybucji. Sprawdzić, czy napięcie zasilające jest w 
normie, śruby akcesoriów dystrybucji zasilania dokręcone, zasilanie spełnia wymagania 
schematu elektrycznego i jednostki zewnętrznej i czy okablowanie jest prawidłowo 
uziemione. 
· Sprawdzić agregat do schładzania wody. Upewnić się, że wszystkie śruby są 
dokręcone. Sprawdzić, czy kontrolka sygnalizacyjna (zielona) panelu sterowania 
jednostki zewnętrznej świeci się normalnie i czy podświetlona jest kontrolka usterek 
(czerwona).   
· Podłączyć manometry do zaworów ssących Schradera przygotowując się do 
sprawdzenia ciśnienia czynnika chłodzącego w czasie pracy. Odłączyć je po 
pomyślnym przeprowadzeniu testu.  
9.2 Próba działania  
· Wcisnąć przycisk wł./wył. na pilocie, pompa wodna i wentylator powinny natychmiast się 
uruchomić. Sprężarka powinna włączyć się krótko po tym. Zaobserwować i ustalić, czy 
występują jakiekolwiek nieprawidłowe dźwięki podczas pracy. Zatrzymać, aby sprawdzić 
jednostkę w przypadku nieprawidłowych dźwięków. Jednostka zewnętrzna powinna 
kontynuować pracę tylko wtedy, gdy nie występują żadne nieprawidłowe dźwięki.  
· Sprawdzić, czy ciśnienie instalacji chłodniczej jest w normie.  
· Sprawdzić, czy pobór mocy i prądu jednostki mieszczą się w parametrach określonych 
w niniejszej instrukcji. Jeśli nie, zatrzymać i sprawdzić. jednostkę zewnętrzną. 
· Sprawdzić, czy temperatura wody na wyjściu jest w normie.  

 
9.3 Parametry pilota zostały ustawione fabrycznie. Zaleca się pozostawienie ich 
bez zmian. 
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III. UŻYTKOWANIE 
1. Interfejs użytkownika i funkcje jak niżej 

              

 
 

 
 

SET OUT     AMB.T IN 

  
 

HOT ECO 

 
  

 
FAN  

   
 ON  
 OFF  

 
 

 
 
 

2. Obsługa sterownika przewodowego 
2.1 Blokowanie/odblokowanie klawiatury 
Brak pracy sterownika przez 30 sekund spowoduje wyświetlenie ikony      na sterowniku 
przewodowym. Oznacza to, że klawiatura jest zablokowana. Wciśnięcie i przytrzymanie przycisku    
przez 3 sekundy pozwala odblokować klawiaturę.   

 

2.2 Włączanie/wyłączanie jednostki 
W trybie czuwania wciśnięcie przycisku      na jednostce powoduje wyświetlenie ikony trybu pracy 
sterownika przewodowego. jednostka pracuje w trybie roboczym oznaczonym (stan pracy). Ponowne 
wciśnięcie przycisku      wyłącza jednostkę (stan czuwania).   

 
   Ustawienie temp. wlotu 

C C C C 

        Temp. wlotu 

Ustawienie temp. wlotu 
Temp. wlotu 

 
 

Stan pracy Stan czuwania 
 

2.3 Zmiana temperatury zadanej 
W trakcie pracy krótkotrwałe wciśnięcie przycisku     i       umożliwia zmianę temperatury zadanej. W 
trybie wody gorącej można w ten sposób zmienić temperaturę zadaną zbiornika wody gorącej. W trybie 
klimatyzacji wciśnięcie przycisku      i       umożliwia zmianę temperatury zadanej wlotu.  

 

A 
B 
C 
D 
E 
F 
G 
H 
K 
M 
N 
O 
P 

Q 
R 
T 
U 
V 
W 
X 
A1 

 

   
 
   

 
 
 
 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

Ikona ustawień czasu
 

 

 
 

 



13  

2.4 Wybór trybu 
W czasie pracy należy wcisnąć przycisk      , aby zmienić tryb roboczy.   

 

     
Tryb wody gorącej  Tryb grzania        Tryb chłodzenia      Gorąca woda + 

                                                 Tryb grzania 
       Gorąca woda +       
     Tryb chłodzenia

  
Gorąca woda + 
Chłodzenie + 
Tryb grzania 

 Grzanie + tryb     
   chłodzenia  

Tryb wody gorącej, temperaturą po lewej stronie sterownika przewodowego jest 
zadana temperatura zbiornika wody gorącej, po prawej stronie – rzeczywista 
temperatura zbiornika wody gorącej.    

 
 
 

Tryb klimatyzacji (w tym tryby grzania i chłodzenia), temperaturą po lewej stronie 
sterownika przewodowego jest zadana temperatura środowiska wewnętrznego 
(grzanie lub chłodzenie), po prawej stronie – rzeczywista temperatura wlotu wody. 

 
 
 

Tryb gorącej wody i klimatyzacji, domyślnie ustawiony priorytetowo jest tryb gorącej 
wody, tym samym na początku urządzenie pracuje w tym trybie. Temperaturą po lewej 
stronie sterownika przewodowego jest zadana temperatura trybu zbiornika wody gorącej, 
po prawej stronie – rzeczywista temperatura zbiornika wody gorącej. Gdy temperatura 
zbiornika wody osiągnie wartość zadaną, urządzenie wejdzie w tryb klimatyzacji zgodnie 
z temperaturą otoczenia.  
Przed zapakowaniem urządzenie otrzymuje ustawienia domyślne. Gdy temperatura 
otoczenia osiągnie wartość ≥26°C,urządzenie wejdzie w tryb chłodzenia. Gdy temperatura 
otoczenia osiągnie wartość ≤18°C,urządzenie wejdzie w tryb grzania. Gdy temperatura 
otoczenia wynosić będzie od 18°C do 26°C,urządzenie wejdzie w tryb czuwania. 
Aby zmienić temperaturę otoczenia w trybie klimatyzacji, w głównym interfejsie należy 
wcisną i przytrzymać przycisk       do momentu wybrzmienia sygnału dźwiękowego, 
zostanie wówczas wyświetlony parametr 00 pod głównym interfejsem. Należy 
wcisnąć     i     , aby wybrać parametr. Aby zmienić parametr 23, należy wcisnąć 
krótko       , parametr 23 będzie migał. Aby zmienić numer, należy wcisnąć     i     .  
Parametr 23 stanowi ustawienie temp. otoczenia dla chłodzenia.  
Parametr 24 stanowi ustawienie temp. otoczenia dla chłodzenia.   

2.5 Przełączanie pomiędzy °C i °F  
Należy wcisnąć i przytrzymać jednocześnie      i przycisk WŁ./WYŁ.      aż do wprowadzenia zmiany.  
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2.6 Ustawienia zegara 
Krótkie wciśnięcie przycisku     powoduje miganie wartości czasu na sterowniku, ponowne wciśnięcie 
umożliwia potwierdzenie. Następnie ikona godziny będzie migać, należy wcisnąć     i     , aby zmienić 
godzinę. Wcisnąć     ponownie, aby zmienić minuty. Potwierdzić prawidłowy czas i wcisnąć przycisk     
, aby wyjść z ustawień. 

2.7 Ustawienia czasowego włączania/wyłączania urządzenia 
W trybie czuwania po długotrwałym wciśnięciu przycisku    włącza się sygnał dźwiękowy. Należy 
wprowadzić ustawienia czasowe dla pierwszej grupy, w dolnym prawym rogu sterownika przewodowego 
widoczna będzie ikona 1, a ikony       , [on] i czas sterownika będą migać. Należy wcisnąć      , wartości 
godzin będą migać, następnie należy wcisnąć przyciski          , aby zmienić godzinę. Po zakończeniu 
wprowadzania ustawień należy wcisnąć ponownie     , wartości minut będą migać. Należy wcisnąć          , 
aby zmienić minuty. Ustawienia czasowego włączenia urządzenia są gotowe. Wciśnięcie przycisku      
powoduje miganie ikony     , [off] i wartości czasu sterownika przewodowego, w tym momencie można 
wcisnąć      , wartości godzin będą migać, wciśnięcie przycisków        umożliwia zmianę godzin. Po 
zakończeniu wprowadzania ustawień należy wcisnąć ponownie      , wartości minut będą migać. Należy 
wcisnąć          , aby zmienić minuty. Ustawienia czasowego wyłączenia urządzenia są gotowe. Ponowne 
wciśnięcie przycisku     umożliwia wprowadzenie ustawień dla drugiej grupy, w dolnym prawym rogu 
sterownika przewodowego widoczna będzie ikona 2, a ikony      , [on] i czas sterownika będą migać. 
Ustawienia dla drugiej grupy wprowadza się w taki sam sposób jak dla pierwszej. Jeśli nie są potrzebne, 
należy wcisnąć     , aby opuścić ustawienia czasowe i powrócić do głównego interfejsu.     

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ustawienia czasowego 
włączania są gotowe. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   

Wcisnąć i 
przytrzymać 
przycisk 

O
N 

O
N 

ustawienia czasowe pierwszej 
grupy 

Wcisnąć         ,  
następnie             , aby 
wyregulować ustawienia minut 

 

Wcisnąć krótko        , 
następnie wcisnąć 
                , aby 
wyregulować 
ustawienia godzin 
 

Wcisnąć krótko            
, aby wyłączyć  
regulator czasowy 

O
N OF

F 
OF
F 

Wcisnąć         ,  
następnie             , 
aby wyregulować 
ustawienia minut 
  

Jeśli ustawienia  
czasowe drugiej grupy  
nie są potrzebne,  
należy wcisnąć 
     , aby powrócić do 
głównego interfejsu 

OF
F 

Wcisnąć krótko 
O
N 2 

 
 

OF

Ustawienia czasowe wyłączania 
są gotowe 

Ustawienia czasowe grupy 
drugiej  

Ustawienia czasowe włączania i 
wyłączania są gotowe 
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2.8 Anulowanie ustawień czasowego włączania/wyłączania urządzenia 
Po wciśnięciu i przytrzymaniu przycisku  na ekranie będzie migać grupa 1 ustawień i ikona 
czasowego włączania. Wciśnięcie przycisku     umożliwia anulowanie czasowego włączania dla 
grupy 1 ustawień. W tym momencie grupa 1 regulatora czasowego i ustawienia wyłączania będą 
migać. Wciśnięcie przycisku     umożliwia anulowanie czasowego wyłączania dla grupy 1 ustawień. 
Gdy migają grupa 2 ustawień i ikona czasowego włączania, wciśnięcie przycisku      pozwala na 
anulowanie czasowego włączania dla grupy 2 ustawień. W tym momencie grupa 2 regulatora 
czasowego i ustawienia wyłączania będą migać. Wciśnięcie przycisku     umożliwia anulowanie 
czasowego wyłączania dla grupy 2 ustawień.    

 

2.9 Kontrola parametrów pracy 
W głównym interfejsie należy wcisnąć     , aby uruchomić interfejs parametrów pracy. Następnie, 
wcisnąć przycisk     lub      , aby sprawdzić parametry pracy. 

 
Wyświetlacz Znaczenie Wyświetlacz Znaczenie 

o1 Temperatura zbiornika wody A5 Otwarcie głównych elektrozaworów 
rozprężnych 

o2 Temperatura na wlocie wody A6 Temperatura wężownicy 
kondensacyjnej 

o3 Temperatura na wylocie wody A7 Napięcie szyny DC 
o4 Temperatura otoczenia A8 Temperatura modułowa IPM 
o5 Rezerwa A9 Moc w czasie rzeczywistym 
o6  Otwarcie pomocniczego elektrozaworu   

 rozprężnego 
 A10 Prędkość silnika DC 

A1 Temperatura wylotowa A11 Wysoka wartość ciśnienia 
A2 Temperatura wężownicy A12 Niska wartość ciśnienia 
A3 Temperatura na ssaniu A13 Napięcie przemienne wejściowe 
A4 Prąd przemienny wejściowe A14 Rzeczywista częstotliwość sprężarki 

 

2.10 Wymuszenie odmrażania 
W trybie grzania, jednoczesne wciśnięcie przycisków       i      umożliwia uruchomienie trybu 
odmrażania, ikona      będzie migać.  
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IV. Konserwacja i naprawa 
1.Uwaga 
1.1 Sprawdzić, czy urządzenia wyciągowe są w normie.  
1.2 Utrzymywać suche, czyste i dobrze wentylowane środowisko pracy urządzenia. Regularnie czyścić 

boczny wymiennik powietrza (raz na 1-2 miesiące) w celu zachowania wysokiej skuteczności 
wymiany i oszczędności energii.   

1.3 Często sprawdzać działanie wszystkich części urządzenia. Sprawdzać, czy ciśnienie robocze 
układu czynnika chłodniczego jest w normie. Naprawiać i wymieniać części w odpowiednim 
czasie, jeśli wystąpią jakiekolwiek nieprawidłowości. 

1.4 Często sprawdzać, czy okablowanie układu zasilania i elektrycznego jest dokręcone i czy części 
elektryczne działają prawidłowo i nie wydzielają nieprzyjemnych zapachów. Naprawiać i 
wymieniać części w odpowiednim czasie, jeśli wystąpią jakiekolwiek nieprawidłowości.   

1.5 Aby sprawdzić działanie każdego procesu w urządzeniu, należy obserwować ciśnienie robocze 
układu czynnika chłodniczego. Należy je utrzymywać lub zmieniać w odpowiednim czasie. 

1.6 Często sprawdzać zasilanie i połączenie kablowe pod kątem nieprawidłowego działania lub 
nieprzyjemnych zapachów komponentów elektrycznych. W takim przypadku należy 
przeprowadzić konserwację lub dokonać wymiany w odpowiednim czasie.  

1.7 Urządzenie przeznaczone jest do użycia przez wykwalifikowanych lub przeszkolonych użytkowników 
w sklepach, w przemyśle lekkim i w gospodarstwach rolnych lub do użytku komercyjnego przez laików. 
Instrukcja zawiera ostrzeżenie o konieczności odłączenia urządzenia od źródła zasilania podczas 
serwisu i wymiany. 

 

2.Tabela rozwiązywania problemów 
Należy ustalić i rozwiązać usterkę wg kodu z poniższej tabeli: 

 
 Wyświetlacz sterownika 
przewodowego 

Znaczenie Rozwiązanie 

E01 Błąd czujnika temperatury wylotowej 
Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

E05 Błąd czujnika temperatury zewnętrznej wężownicy 
Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

E09 Błąd czujnika temperatury ssania 
Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

E13 
 
Błąd czujnika temperatury wężownicy kondensacyjnej 

Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

E18 Czujnik temperatury wody na wylocie 
Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

E19 Czujnik temperatury wody na wlocie 
Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

E20 Błąd czujnika temperatury zbiornika wody 
Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

 
 
 
 

E21 

 
 
 
 
Błąd komunikacji sterownika 

1. Sterownik nie pasuje do głównej płyty, wymienić główną 
płytę lub sterownik. 
2. Nieprawidłowe podłączenie przewodu komunikacyjnego 
sterownika (przedłużacza). 
3. Przerwany obwód przewodu komunikacyjnego sterownika 
(przedłużacza). 
4. Zacisk przewodu komunikacyjnego (przedłużacza) nie jest 
podłączony do właściwego zacisku na płycie głównej. 

E22 Błąd czujnika temperatury otoczenia 
Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

 
 

E26 

 
 
Błąd komunikacji między płytą wewnętrzną a 
zewnętrzną (dla jednostki typu split) 

 
1.Sprawdzić, czy przewód komunikacyjny jest podłączony 
prawidłowo pomiędzy jednostką wewnętrzną i zewnętrzną. 
2.Sprawdzić, czy płyta główna jednostki wewnętrznej pasuje do 
płyty głównej jednostki zewnętrznej. 
3. Wymienić płytę wewnętrzną lub zewnętrzną. 

 
 

E27 

 
 

Błąd komunikacji z kartą sterującą 

 
1. Sprawdzić, czy przewód komunikacyjny jest prawidłowo 
podłączony pomiędzy płytą główną i modularną. 
2. Sprawdzić, czy płyta główna pasuje do płyty modularnej.  
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E28 Błąd EE zewnętrzny Sprawdzić z dystrybutorem. 

E33 Błąd czujnika wysokiego ciśnienia  w pętli drogi głównej 
Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

E34 Błąd czujnika niskiego ciśnienia w pętli drogi głównej 
Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 
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r01 

 
Zbyt wysoka temperatura modularna IPM 

 
Skontaktować się z dystrybutorem. 

r02 Błąd uruchomienia sprężarki Skontaktować się z dystrybutorem. 
 

r06 
 
Zabezpieczenie przed prądem fazowym 
sprężarki 

Skontaktować się z dystrybutorem. 

r10 
Napięcie przemienne zbyt wysokie 
lub zbyt niskie Skontaktować się z dystrybutorem. 

 
r11 

Napięcie szyny DC zbyt wysokie lub zbyt 
niskie 

Skontaktować się z dystrybutorem. 

r13 Błąd modularny IPM Skontaktować się z dystrybutorem. 
r20 Zabezpieczenie sprężarki Skontaktować się z dystrybutorem. 

P01 Przełącznik przepływu wody 
Sprawdzić, czy układ wodny, pompa wodna, przełącznik przepływu 
wody są w normie.  

 
 
 

P02 

 
 
 
Wysokie ciśnienie 

1. Sprawdzić, czy temperatura wody na wlocie jest zbyt wysoka i czy 
nie ma blokady. 
2. Sprawdzić, czy łopata wentylatora jest zanieczyszczona, ma to 
wpływ na skuteczność wymiany ciepła wymiennika. 
3. Sprawdzić, czy czynnika chłodniczego nie jest za dużo. 
4. Sprawdzić, czy temperatura wody jest zbyt wysoka. 

 
P06 

 
Niskie ciśnienie 

1.Sprawdzić, czy z urządzenia wycieka czynnik chłodniczy.  
2. Po potwierdzeniu, że z urządzenia wycieka czynnik 
chłodnicy, naprawić i przedmuchać, następnie napełnić 
czynnikiem chłodniczym wg tabliczki znamionowej. 
  

P11 

 
Zbyt wysoka temperatura wylotowa  

1. Sprawdzić, czy układ wodny jest w normie, czy przepływ wody jest 
mniejszy niż wcześniej.  
2. Sprawdzić, czy urządzenie działa prawidłowo, czy 
ciśnienie układu temperatury wylotowej jest w normie.  

 
 

P15 
Zbyt duża różnica temperatur wody na wlocie i 
wylocie 
 

1. Sprawdzić, czy układ wodny jest w normie, czy przepływ wody jest 
mniejszy niż wcześniej. 
2. Sprawdzić, czy urządzenie działa prawidłowo, czy 
ciśnienie układu temperatury wylotowej jest w normie. 

 

P16 

 
Zbyt niska temperatura wody na 
wylocie 

1.  Sprawdzić, czy układ wodny jest w normie, czy przepływ wody jest 
mniejszy niż wcześniej.  
2. Sprawdzić, czy urządzenie działa prawidłowo, czy 
ciśnienie układu temperatury wylotowej jest w normie.  

P19 Zabezpieczenie prądu przemiennego Skontaktować się z dystrybutorem. 
 

P27 Zbyt wysoka temperatura wężownicy 
kondensacyjnej 

Sprawdzić, czy łopata wentylatora jest zanieczyszczona, ma to 
wpływ na skuteczność wymiany ciepła wymiennika. 

 
P30 Zabezpieczenie przeciw zamarzaniu 

wężownicy kondensacyjnej  

 
Zabezpieczenie przed zamarzaniem urządzenia.  

EA Błąd czujnika niskiego ciśnienia pętli EEV 
Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

EB 
Wysokie ciśnienie drogi głównej (czujnik 
ciśnienia) 
 

Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

 
EC 

Niskie ciśnienie drogi głównej (czujnik 
ciśnienia) 

 
 

1.Sprawdzić, czy z urządzenia wycieka czynnik chłodniczy.  
2. Po potwierdzeniu, że z urządzenia wycieka czynnik 
chłodnicy, naprawić i przedmuchać, następnie napełnić 
czynnikiem chłodniczym wg tabliczki znamionowej. 
 
 ED Niskie ciśnienie EEV (czujnik ciśnienia) 

 
 

Sprawdzić, czy czujnik temperatury jest podłączony do obwodu. 

FA Zabezpieczenie silnika wentylatora DC Skontaktować się z dystrybutorem. 
 

FE Różnica ciśnień przy uruchomieniu (jedynie 
czujnik ciśnienia) 
 

Skontaktować się z dystrybutorem. 

FF 
Różnica ciśnień w czasie pracy Skontaktować się z dystrybutorem. 

 
 

PA 

 

Zbyt wysoka temperatura wody na 
wylocie 

1. Moduł wody gorącej, zbyt wysoka temperatura na wylocie, 
sprawdzić, czy temperatura wody na wylocie jest zbyt wysoka. 
2. Jeśli problem dotyczy czujnika temperatury, należy wymienić czujnik 
temperatury wody na wylocie. 
3. Nie ustawiać zbyt wysokiej temperatury wody. 
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PC 

Zbyt wysoka/niska temperatura otoczenia w 
trybie grzania/wody gorącej 

Zbyt wysoka/niska temperatura otoczenia w 
trybie chłodzenia 

 

1. Temperatura otoczenia przekracza zakres temperatur roboczych, 
należy sprawdzić stan pracy urządzenia. 
2. Jeśli problem dotyczy czujnika temperatury, należy wymienić 
czujnik temperatury wody na wylocie. 
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V. Schemat okablowania 
1.Tryb KRCHRW09ZA/(BE) 
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1.Tryb KRCHRW09ZASBE, KRCHRW12ZASBE, KRCHRW15ZASBE 
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VI. Zdalne sterowanie WiFi 
Tylko dla urządzenia wyposażonego w ten moduł. 

 

1. Sterowanie urządzeniem odbywa się za pomocą sygnału WiFi. 
2. Współdziałanie urządzenia ze smartfonami.  
2. 1 Należy pobrać oprogramowanie przy użyciu kodu QR.  

 

 
2. 2 Po zainstalowaniu aplikacji, użytkownicy nieposiadający konta muszą kliknąć przycisk 
„Register” (rejestracja) na stronie logowania, następnie kliknąć „Agree” (zgoda). Rejestracji 
można dokonać telefonicznie lub za pośrednictwem poczty elektronicznej. Po zakończeniu 
rejestracji, należy „Create family” (utworzyć rodzinę), ustawić „Family name” (nazwę rodziny), 
„Family Location” (lokalizację rodziny) i kliknąć przycisk „Done” (gotowe).  
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2. 3 Jeśli konto jest już utworzone, można zalogować się bezpośrednio: 
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2. 4 W razie zagubienia hasła można wybrać logowanie przy użyciu kodu   
uwierzytelniającego.  

 

  
 

2. 5 Dodawanie urządzeń 
Należy stworzyć rodzinę lub zalogować się do głównego interfejsu, kliknąć „Add 
Device” (dodaj urządzenie), następnie „Large Home Ap...” (urządzenia dla dużego 
domu) i na koniec „Air Conditioner” (klimatyzator).  

 

 
 

3 

2 
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2. 6 Wcisnąć i przytrzymać przycisk      i      aż do usłyszenia sygnału dźwiękowego, na 
wyświetlaczu sterownika będzie szybko migała ikona       , co oznacza wejście w stan 
konfiguracji WiFi. Za pomocą smartfonu można włączyć sieć dystrybucyjną (jeśli smartfon nie 
będzie używany przez 3 minuty, urządzenie wyjdzie z trybu sieci dystrybucyjnej, a ikona     
przestanie migać, oznaczać to będzie konieczność powtórnego wejścia w tryb sieci 
dystrybucyjnej i wciśnięcia oraz przytrzymania przycisków       +       ). W przypadku sterownika 
przewodowego z migającą ikoną       , należy kliknąć „Confirm indicator rapidly blink” 
(potwierdzenie szybkiego migania wskaźnika) APP, następnie wprowadzić smartfon próbujący 
połączyć się z WiFi za pomocą nazwy i hasła, kliknąć „Confirm” (potwierdzenie), aby rozpocząć 
podłączanie maszyny do WiFi. Po nawiązaniu połączenia można zmienić nazwę maszyny i 
położenie wyjściowe, na końcu kliknąć „Completed” (gotowe).  

 
 

szybkie miganie 
C C 

 

h 
 
 
 
 
 
 
 

Wcisnąć i przytrzymać oba przyciski jednocześnie aż do usłyszenia sygnału dźwiękowego 
 
 
 

  



26  

 

  
 
2. 7 Funkcje oprogramowania 

 

 

Dodatkowe ustawienia: zmiana 
nazwy urządzenia, zmiana 
lokalizacji urządzenia, 
udostępnianie urządzenia, 
usuwanie urządzenia. 

W razie usterki lub zadziałania 
zabezpieczenia, w tym miejscu 
wyświetlone zostaną odpowiednie 
informacje.  

Przesuwając 
kółkiem 
można 
zmienić 
zadaną 
temperaturę 

Włączanie/ 
wyłączanie 
urządzenia 

Powrót do 
głównego 
interfejsu 
 

Zmiana 
trybu 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

WIELOFUNKCYJNA POMPA 
CIEPŁA 

POWIETRZE-WODA 


